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CHASIS Y TAPAS
CHASSIS ET COUVERCLES
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ACCIONAMIENTO PRINCIPAL DEL BRAZO

DRIVE MECHANISM OF ARM
ACTIONNEMENT PRINCIPALE DU BRAS 01 ANTRIEBS-MECHANISMUS VOM ARM

91 03 43
9110 51 () 920106, 9 9°‘°°9\ 911333
911015‘ )
afiu o, 910140-p
900105~
930134~ 001.08-1
\900102
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9101 27
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ACCIONAMIENTO DE LA BARRA DE AGUJA
MECANISME D’ENTAINEMENT DE L'AIGUILLE

NEEDLE-BAR MECHANISM
NADELANTRIEB
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93 02 52-5 pour navette grande
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ACCI\ONAMIENTO DEL PRENSATELAS
. MECANISME DU PIED PRESSEUR

03/04

PRESSER-FOOT MECHANISM
NAEHFUSS-MECHANISMUS

910301 é

90335
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93 03 45
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93 0409
o1 0¢ 28

92 04 03
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TENSOR DEL HILO NEEDLE-THREAD TENSI
TENSION DU FIL 05 OBERFADENSPANNU
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TENSOR DOBLE
DOUBLE TENDEUR
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DOUBLETHREAD-TENSION
DOPPEL TE FADESPANNUNG
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REGULADOR DE PUNTADA
REGULATEUR DES POINTS

STITCH-LENGTH REGULATOR
STICHLAENGEN-REGULIERUNG
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CANILLERO SOBRE TABLERO TABLE BOBBIN-WINDER .
DEVIDOIR SUR TABLE 08

91 60 04
[ B-138

90 0820 B- 6675
B-641__ 90 08 45
90 0830-1__

9008 35=

90 08 40
90 0842

g —~_92 60 67
@ 9008 15
/ B-138 9008 12
#9008 33 9008 31 9008 10
90 08 36
x * 90 08 33 pour canéte grande /

V900800
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APARATO AUTOMATICO DE ZIG-ZAG

DISPOSITIF DE COMMANDE ZIG-ZAG AUTOMATIQUE

POUR MODELE 931

AUTOMATIC PATTE
AUTOMATII
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MECANISMO DE 71G-ZAG AUTOMATIC ZIG-ZAG MECHANISM
DISPOSITIF DE COMMANDE 2IG-ZAG 09 ZICK-ZACK-MECHANISMUS
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ACCIONAMIENTO PRINCIPAL DE LA PLACA
ACTIONNEMENT PRINCIPALE DE LA BASE

10

DRIVE MECHANISM OF BED-PLATE
ANTRIEBS-MECHANISMUS PLATTE
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10 50-3 3 mm. de excentricite
10 50-4 4 mm. de excentricite




ACCIONAMIENTO DEL GARFIO
ACTIONNEMENT DU CROCHET
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HOOK-DRIVE
GREIFERANTRIEB
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MECANISMO TRANSPORTADOR
MECANISME DU GRIFFE

FEEDING-MECHANISM

13 TRANSPORTEUR-MECHANISMUS
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ACCESORIOS
ACCESSOIRES
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ACCESSORIES
ZUBEHOER

91 19 99

B - 250

911908 - 1

HOUSSE

BOITE A ACCESOIRES

BURETTE

B-880

B-880 A

93 12 80

&Y

S

S

CANETTE
POUR LE PETIT CROCHET

CANETTEPOUR LE COUPE-FILS
AVEC PETIT CROCHET

CANETTE
POUR LE CROCHET GRAND

93 19 50 91 19 40 B - 251 B - 252 93 19 60
AIGUILLES TOURNEVIS LONG TOURNEVIS MOYEN PETIT TOURNEVIS SAUVE-DOIGT
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18

BANCADA INDUSTRIAL H INDUSTRIAL-STAND
BATI INDUSTRIEL _ 50 INDUSTRIE-GESTELL

el

9

o~

@@j@

Tl 2

bé:—

31

33—1[]

34/{3

15—

17 ————

16
32




]

BANCADA INDUSTRIAL H

BATI INDUSTRIEL

INDUSTRIAL-STAND

50 INDUSTRIE-GESTELL

REFREY
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BATI TABLE
Référ. Piéze N° Référ. Piéze N° Référ Piéze N° Référ Piéze N?
1 94 50 70 11 94 50 34 22 94 50 83 40 | 920 51 106 -Table industrielle standard
2 94 50 71 12 94 50 35 23 94 50 84 40 | 920 51 106/3 -Table industrielle coupe-fils
3 94 50 72 13 94 50 36 24 94 50 85 40 901 51 106 -Table industrielle machines a colonne
4 94 50 73 14 91 04 14 25 94 50 86 41 B-259
5 94 50 74 15 94 50 69 26 94 50 87 42 91 51 97-1
6 94 50 75 16 94 50 37 30 94 50 90 43 920 51 96 -Appui pour des machines standard et C.H.
7 94 50 76 17 91 04 41 31 94 50 91 43 901 51 96 -Appui pour des machines a colonne
8 94 50 77 18 94 50 79 32 94 50 92 44 91 51 62
9 94 50 28 20 94 50 81 33 94 50 93 45 91 51 63
10 94 50 78 21 94 50 82 34 94 50 94 46 92 50 69
47 |91 51 81
48 |91 5182
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PORTA-BOBINAS
PORTE BOBINES

SPOOL-HOL
GARNROLL E!'\I-TRAEl
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REFREY

Machines a Coudre
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